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IYBJIINBICTHIKA ¥ POUBI HACHAJITAN YV ITEPBIS
POKAIITY 1606-1609 I'T.: ABICKYPC-AHAJII3
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VA «lonanki 13spxxayHel YHIBEPCITIT»
Byn. bnaxina 29, 211446, Hasanonarik, Pacny6nika benapych

I.bortnik@pdu.by

AnHOTanuaA. B maHHOMN cTaThe MPOBOUTCS JAUCKYPC-aHATIH3 MyOTUIIUCTHIECKIX TEK-
CTOB, BO3HHMKIIMX B mnepuo] pokomia 1606-1609 rr. B Peun [locnomutoil. O6bexTOM uccieno-
BaHMS BBICTYNAIOT TeKCT MpoTuBHUKA pokoina [1. Ckapru «Otdz tobie rokosz» u oTBeT Ha Hero
AHOHMMHOTO CTOPOHHHKA pokoiia «Na pismo potwarzajace ludzie cnotliwe pod tytutem «Oto6z
tobie rokosz», wydane na ohyde rycerstwa na rokoszu bedacego, prawdziwa i1 krotka
odpowiedz». B xome riccinenoBaHus YCTaHOBIICHO, YTO JTAHHBIC TEKCTBI PEMPE3CHTUPYIOT MPO-
THBOTIOJIOXKHBIE JUCKYPCHI. B 000MX M3 HUX Y37I0BOM TOYKOW BBICTYIAET KOHIIENT POKOIIIA, SIB-
JISTFOILIMIACS TIEpEMEHHBIM 3HAKOM, KOTOPBII MPUHUMAET B OJJHOM CITydae HEraTHBHOE, B APYroM
— TO3UTHUBHOE 3HaueHue. [IpOTMBOMONIOKHOCTh JUCKYPCOB MPOUCTEKAET M3 HCIOIb30BAHUS
Pa3IMYHbIX apTUKY/SILIMOHHBIX MPAKTHUK, ONMMPAIOIIMXCS HAa Pa3IM4HbIe [IEHHOCTH, YKOPEHEH-
HbIE B MoJIMTHYECKOU KybType Peun [Tocnonuroil. B ogHOM citydae uMu SBIISIFOTCS IEGHHOCTH
OOILIECTBEHHOTO €MHCTBA, OOIIECTBEHHOM 0€30MaCHOCTH, TOCYIapCTBEHHOTO CYBEPEHUTETA, B
JPYroM — KOMIUIEKC COCJIOBHBIX HUIsIXETCKUX HeHHocTer (Peus [locnonmTas kak cooOIecTBo
BCEH IUISAXTHI, IPaBa ¥ BOJbHOCTH LIUISXTHI).

KuroueBble ciioBa: ouckypc-ananus; y3108as mouka, apmuKyIiayuoHHble NPaKmu-
Ku, poxout, obwee bnaco; Peuv Ilocnonumas; npasa u 60nbHOCMU WIAXMbL, MUPAHUSL

PUBLICISM IN THE RZECZ POSPOLITA IN THE PERIOD
OF ROKOSHA 1606-1609: DISCOURSE ANALYSIS
I.A. Bortnik
Polotsk State University

Blakhina str., 29, 211446, Navapolatsk, Republic of Belarus

Annotation. This article presents a discourse analysis of journalistic texts that arose
during the period of rokosh 1606-1609 in the Rzecz Pospolita. The object of the research is
the text of the opponent of the rokosh Peter Skarga «Ot6z tobie rokosz» and the answer to
it is an anonymous supporter of rokosh «Na pismo potwarzajace ludzie cnotliwe pod ty-
tutem “Otdz tobie rokosz”, wydane na ohyde rycerstwa na rokoszu bedacego, prawdziwa 1
krotka odpowiedZzy». The study found that these texts represent opposing discourses. In both
of them, the nodal point is the concept of rokosh, which is a variable sign, which takes
negative in one case, positive in another. The opposite of discourse stems from the use of
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various articulation practices based on different values rooted in the political culture of
Rzecz Pospolita. In one case, they are values of social unity, public security, state sover-
eignty, in the other - a complex of estate gentry values (Rzeczpospolita as a community of
the nobility, the rights and liberties of the nobility).

Keywords: discourse analysis; anchor point; articulation practices; rokosh; com-
mon good; republic; rights and liberties of the nobility; tyranny.

VY Eypone ¥ nepprin panasara HoBara yacy mbIpokae pacnayCroJDKaHHE aTpbl-
MaJia Takas popma MmicbMOBail KaMyHiKallbll, SIK IyOIIIBICTBIYHBIS TBOPHI, IPHICBEYA-
HBISI aKTYaJIbHBIM TPaMaICKa-TAIITBIYHBIM MBITAHHAM (TaMQJICThI, «JISATYYbIS JTICTKD) 1
r.J1.). Y pa3nisaacMbIX YMOBAX SHbI JIa TI9YHAH CTYICHI BBIKOHBAI (DYHKIIBI CpOJIKay
MacaBail KaMyHiKalibli. Jla3eHbls TBOPBI ¥ HalOOIbIIal KOJIbKACH 3’ IYJISUTICS 11a14ac
3HAYHBIX TpaMaJICKa-MAITBIYHBIX MMaJ3¢H, 3BA3aHBIX 3 OaparbO0il PO3HBIX CAIlbISIIb-
HBIX cU1 1 rpynoBak. [TyOminbICTBIYHBIA TBOPHI pasrisgaeMara Mepbisigy Obull, SK
MpaBijia, aHaHIMHBIMI, PAacIayClOJLKBANIICS SIK y JpyKaBaHaH, Tak 1 ¥ pykamicHail ¢op-
Me, ObUIl pa3iiuaHbll HA MacaBara yblTaua y TOM CTyNEHl, Y SKOM TIaTa JIa3Bayisii
MarysIMaclli pacrnaycro/pkanHs iHdpMapMalibli snoxi panHara Hosara wacy. ¥V nanze-
HBIM apTHIKyJIe a0’eKTaM JaciieIaBaHHS BBICTYMAIOIb MyOTIIIBICTBIYHBIS TBOPBI, SKis
3’sBuics ¥ iH(apmatbliiHa-naniTeiaHail mpactopsl Pausl [acnanitail naguac pokarry
1606-1609 rr. Pokam npbIBEY Aa 3HauHara a0y LKIHHS calblsyIbHA-NATITIYHAN TyMKI
¥ Paubl [lacmaniTaii. 3a KapoTki NephIs yacy 3’ syJselnia Bsjlikas KOJbKacllb TBOpay
NaJliThIYHATa 3MECTY, TIepaBayKHA aHAHIMHBIX MIPBIXUIBHIKAY 1 MpaliyHiKay pokamry. Y
I3TBIX TBOPAX BBISBLIICS PO3HBIS TIAPITHIYHBIS 1 IPAKTHIYHBISA MAABIXOBI ¥ acsipoI3i
rpamajckacii Paubl [lacmanitail y acoHcaBaHHI akTyallbHBIX MpalieM calbisibHara
AKBITILIS.

Csipoa MHOCTBA ¥3raJlaHbIX MyOJIIBICTBIUHBIX TBOPAY ISl IPAaBAI3EHHS J1a/13¢€-
Hara JaciieJJaBaHHs BBIOpDAHBISA JiBa MajeMiYHA CYNpalbllacTayIICHbII TBOPHI, SKis
maycrajii Ha paHHIM 3Tare pokamry: 1) Otdz tobie rokosz» — TBOp aHThIpakKaloBaii
ckipaBaHacul. [laBomie macnemausikay, siro aytapam 3’syJsieliiia BsIOMbI TpaMaJcKa-
TATITBIYHBI 1 PAIITIHHBI 13es4 KaHia X VI — magarky XVII cTcr., kapaneycki npama-
BeaHiK-e3yiIT I1. Ckapra (TBop HamicaHbl, BeparogHa, y »HiyHi 1606 r. [1]; 2) «Na
pismo potwarzajace ludzie cnotliwe pod tytulem “Ot6z tobie rokosz”, wydane na
ohyde rycerstwa na rokoszu begdacego, prawdziwa 1 krotka odpowiedZz” — anaHiMHBI
TBOD, SIKI MaycTay y acsapoa3i MPBIXIIbHIKAY poKalry ¥ aakas Ha BBIIIM3TaTaHy o
npaity ayrapcrsa [1. Ckapri nipei6miizHa ¥ csapaazine BepacHs 1606 r. [2]. AGoasa TIk-
CTHI HaITiCaHbIsl Ha TIOJILCKAM MOBE, aJie YKITIOYarollh y cs10€ mMaT acOOHBIX BbIpazay i
HaBaT CKa3ay Ha JamiHckaid MoBe. [[pyri 3 mepaiigaHbIX TAKCTAy MpPBIOJI3HA YBas
OoIbIIIBI T1a cBaiiMy a0’ éMy. AOO/IBa TOKCTHI HAJIPyKaBaHbIS ¥ TIEPIIHIM TOME BBIIaHHS
«Pisma polityczne z czaséw rokoszu Zebrzydowskiego: 1606-1608.

Mbrait nanzeHara apThIKysa 3’syIisela npaBsA3eHHEe JIBICKypC-aHali3a y3ra-
JAHBIX BBIIDM TIKCTAY. Y sKacili MeTananaridyHaii 0a3bl JaciieJlaBaHHS BBICTYIIAC
0pbist 3. Jlakna 1 III. My [3]. [IBa TBOpHI, sikis abpaHbls ¥ skacili ab’exTa nacieaa-
BaHHS, PAIIPI3CHTYIOLB /IBA AHTATaHICTBIUHBISA IBICKYPChI. 3bIXO35YbI Ca CKipaBaHACII
TIKCTAY, By3JIaBbIM MTyHKTaM Y iX BBICTyIae KaHIPNOT pokamty. Pazam 3 ThIM 1aa3eHBI
KaHIPNT 3’syisera 3MEHIIBbIM 3HaKaM, MaKOJbKI a0oaBa JBICKYPCHI IMKHYIIIA
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aOrpyHTaBaIb CBaI0 iHTAMPATAIIBIIO Taro, MTO a3Hayae POKall, 1 aJrmaBeHbIM YbIHAM
QKBIITY SO apTHIKYJISIBIAHBISA MPAKTHIKI.

Jpickypc TBopy «Otdz tobie rokosz» IHTAIpPAITye poKall sIK HE3aKOHHBI I'Baj-
TOYHBI OYHT, CKipaBaHbl cynpailb bora, rpamancTsa 1 a3sp:xaBbl. [laboqHae 3HaUsHHE
pOKaIly pacKpblBaella IMpa3 HACTYIHBIS apTHIKYJISALBIAHBI MPAKTHIKI: 1) pokam —
crpoba pramizaibll MPLIBATHBIX 1HTapICcay Kpakayckara BasBoabl Mikanas 330/1KbI-
J0ycKara 1 IHIIBIX NUIAXIILAY, IITO CYISIPAUbILb aryJIbHbIM IpaMaCKiM iHTapacaM [1,
c. 35-36]; 2) pokar — KpbIHilla pa30ypIHHs TpaMajickara crakoro i oscreki [1, c. 36-
37]; 3) poxkaiir — cpojak 3aMaxy Ha MpaBbl i MaéMacilb Karasirkara kacugny [1, c. 37];
4) pokaiil — Mar4bIMacilb st «epaThIKoy» (MMaj] iMi MaroIia Ha YBa3e MPaTdCTaHThI) 3
JlaraMorai «JJpIHHbBIX KaTosikay» acnalilb masiipll Karadinkara kacuéna [1, c. 37-
38]; 5) pokarr — HemacpaAHBI MUIAX Ja TpaMaj3stHCKai BaiHbl [1, ¢. 38]; 6) pokamr —
CpoJaK ISl TpalsKy MpaJCTayHIKOY HEMPBIBUICSIBAHBIX CACIIOYSY 3 OOKY pakaiioBaii
nutsaxthel [ 1, ¢. 38]; 7) pokai — KpblHilla pacnajibBaHHs PO3HBIX YajlaBeubIX rpaxoy [1,
c. 38-39]; 8)p0KaIH — MpBIYBIHA TAJ3€HHS abapoHa3aoibHacI A3sipxkassl [1, ¢. 39];
10) pokarir — acHOBa sl pa30ypIHHS J3pIKaBhI K a/3iHara apraHiama 3 aj3iHai ya-
nai [1, c. 39].

TakiM uyblHAM, HEraThIyHAe 3HAUPHHE BY3JTABOTa IMYHKTY «POKAID) apTHIKY-
JFOCIIIa 3 JarmaMoraid Ma3iThIyHBIX 3HAURHHSY CYIpaIbJeTbIX My 3HaKay, TakixX sK
«alubIHa», «aryibHae Iabpo», «rpamaJiCKli CIakoi», «kapaieyckas Yymana», «ka-
Tamiki kacuém». Takcama apThIKyJSLbIA afOblBaclia 3 JanamMoraid HeraTbIyHBIX
3HAUAHHSY 3HAKaY, 3BA3aHBIX 3 POKAIllaM: «IIPbIBATHBI IHTAPICY, «HECTIAKON Y rpamMa-
CTBE», «€Pach», «JIPIHHBISA KaTOJIKI», «pamMaJ3sHCKasi BailHa», «rpaxi2. Sk OaubiMm,
YacTKa 3 IIThIX 3HaKay Mae JauyblHEHHE Jla rpaMajiCKa-MalliThlYHara, 4acTka — J1a Ma-
paJibHa-paJIiriiiHara IbICKypCy.

VY 1mpneim xka ¥ TBopsl [1. Ckapri MokHa 3ayBaKblllb, IITO HETaThIYHAE 3HAUDH-
HE pokairy abaripaela Ha KallTOYHACIX 3a0ecIsTuaHHS MaHyloJara CTaHOBIIIYa Y
I3sipKaBe KaTaiilkara Kaclgny i CaHKI[bITHaBaHara i calbisiibHa-3ThIYHATA MApaKYy,
a TakcaMa TPaJbIIbIMHBIX JUIS NaiThIYHAra JBICKypcy paHHsara HoBara vacy kari-
TOYVHACIISIX, SIKISI MAIOIb BBITOKI SIIIYY ¥ aHTBIYHANW KYJIBTYpBI, TaKiX SIK MPBIIPBITIT
aryJibHara jabpa HaJ MpbhIBaTHBIM, HEaOXOAHACIIb 3a0€CTITYIHHS TpaMajiCKail OsICTIeKi,
CYBEpIHHACIb J3sIpKaYHAN yIaabl. Y TATHIM KaHTIKCIE acOOHa Tpa0a 3BSpHYIb yBary
Ha HETaThIYHYIO apTHIKYJIAIBIIO KAHIPNATY “ThIpaHis’” ¥ CyBS31 3 ThIM, IITO a]ilbIitHBIM
JIO3yHTaM poOKalry ObLIO MpaayXieHHe YcraHayneHHs V¥ Paubl [lacnamiTait TeipaHiu-
Hara mpayieHHs. AJHaK, 13HOY a ¥ MaliTBIYHBIM JIBICKypCEe pasrisigaeMaid 3moxi
MOIIHa YKapaHijiacs HeraThlyHas IHTAPIIPITAIIBIS ThIpaHil K (opMbl TpayiIeHHs, 3ac-
HaBaHall Ha CBABOJIbHBIM MpPayJIEHHI MpaBillelis, sIKi Kipyella BBIKIIOYHA YIaCHBIMI
AraiCTHIYHBIMI TIAMKHEHHSIMI 1 He 10ae mpa rpamazacki nabpadeit. Il Ckapra
aOBiHaBauBae MpPBIXUIbHIKAY pokamry 1 acabmiBa M. 330/pKbIIoycKkara ¥ ThIM, IITO
IUISIXaM pacriajibBaHHS BAPOKACII CAPOJ] MUISIXTHI SIHBI Ca/I3eHHIYAIOIb YCTaHAYICHHIO
ThIpaHii (y sIKaclll aHaJIOTil pa3risaciiiia aHThIYHAs TicTOphIs mpa Oparoy ['pakxay)
[1,c.37].

V aaxaze 3 OOKy MpbIXiTbHIKaY pokarnry «Na pismo potwarzajace (...)» KaHIPOT
«pOKaI» Takcama BBICTYIIae ¥ SKacIli By3JI0BOra MyHKTY. AHAK, TyT €H Mae majakam
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Ma3IThIYHAE 3HAYSHHE, IHTIPIPITYELIa K 3aKOHHBI 3°e3/1 yc€il nuisixTel Paubl Ilac-
najitaif, Ha SKIM TaBiHHA aJ0bIlla aOMEpKaBaHHE HaWBaXHEHIIBIX 3AprKayHa-
MATITBIYHAX TBITAHHSY. ['9Tae 3HaU’HHE pacKphIBaellla Mpa3 HACTYITHBIS apTHIKYIIS-
UBIMHBIA MPaKThIKI: 1) pokam — cpojak ymanaBaHHa Paubl [lacmamitaii [2, c. 42];
2) poKalll — BBIHIK paasTi3alibli TpamMajIcKaii BoJi, a/TFOCTpaBaHai y BOJI MIMATIIKIX ce-
HaTapay 1 mpaJCcTayHIKOY HUIIXTHI [2, ¢. 43]; 3) - pokaiil — cpogak abapoHbI MUIAXEIKIX
npaBoy 1 BoybHACILY [2, ¢. 44-45]; 4)pokam — cpopak OGapaibObl Cympaib 3710y KbI-
BaHHAY 3 OOKy yiajbl 1 MpaXyXUIEHHS MEPCHEKThIBBI YcTaHayJleHHs alcaatoTHara
npaynenns (absolutum dominium) [2, c. 44-45]; 5) pokamr — cpojak JiKBigarbli
“IpAHHBIX pajay” Kapays, maj sKiMi Marollla Ha yBa3e Haifreprn e3yitsl [2, c. 46];
6) pokair — cpojaK IMpaBaBora 3a0eCISTYdHHS PIrTaMeHTAIlbli MaéMacCHBIX aIHOCIH
MaMiK IUBIXTal 1 KaTaTIIKIM JIyXaBeHCTBaM [2, ¢. 46-47].

Benpmi Bsmikae meciia ¥ TOKCIIe HalaJ3eHa KPBITHIIBI 3eMHACII e3yiTay Y
Pousl TTacnaniTaif, 3 yaro BeIHIKae HEaOXOMHACIH 1X BBITHAHHS 3 JI3sIpXKaBhl [2, c. 47-
51]. Ta Yycim TIKCLE 1ay1b dKOPTCKIsl 1HBEKTHIBEI ¥ 00K ayTapa «Otdz tobie rokoszy.
[Ipe1 raThiM ayTap «Na pismo potwarzajgce (...)» He BBICTyIae sIK MpalliyHiK KaTalill-
Kara Kacrény; €H cymparplacrayise «CTapblx JOOpBIX» KaTOJIKay 1 «HOBBIX» Ka-
TOJIKay, MaJl SKIMI Marollla Ha YBaze e3yiThl. Y MampoK e3yiTaM CTaBilllla Toe, IITO
SHBI KIpyIOLIIa HE 1/[pajlamMi TAalllbIp3HHSA 1 YMallaBaHHs pOJIridHail Bepbl, a Ka-
PBICTIBBIMI 1HTap3caMi (3aXOIUTIBAIOIh NUIAXEIKYI0 Maémacilb, MaéMacihb I1HIIBIX
KaclleJIbHBIX apraHizallblii), a Takcama IHTapacaMi 3aMeXHbBIX A3sipkKay, Haumepin
['aGcOyprckait  Icmanii, sKis  IMKHyI[a MaycrogHa  Haca/zils  absolutum
dominium [2, ¢. 47-50].

TakiM yblHAM, Ma3iThIyHA€ 3HAYPHHE BY3JIABOTA IYHKTY «POKAILD) apTHIKY-
JIFOEIIa 3 JarnaMorail Ma3iThIYHBIX 3HAUSHHSY Takix 3Hakay, sk «Pau [lacmamitasy,
«UUIAXELK] CTaH», «IPaBbl 1 BOJbHACII HUIIXTHDY, «3T0JIa», «anpayIeHHEe MPaBOY».
Herarerynae 3HausHHE Marollb Takis 3HaKl, K «ThIpaHisD» («absolutum dominiumy),
«HebsACTIEKa BOJIBHACIIIY», «IPIHHBIS MPAKTHIKD», «IPIHHBIS PabD».

Ax Bigamp, y mnpasl «Na pismo potwarzajace (...)» KIIOYaBBIS 3HaKI
3 Ma3ITBIVHBIM 3HAYPHHEM, BBIKApBICTaHbII Y TBOphl «Otdz tobie rokosz», He
aCTIpAYBAIOLIIA, aTHAK apTHIKYJIFOIOIIIA THIIIBII 3HAKI, SIKiS aJCyTHIYAIOIb a00 aMajb He
MPBICYTHIYAIOIG y BbIIDI3raganai mpaisl [1. Ckapri. [lasiTeryHae 3HaYsHHE poKarry
abamipaeria nepaayciM Ha KOMIUIEKCE aryJbHAIPBIHATHIX MUIIXENKIX KaITOYHACIITY
Prusr [acmamiTaid, Takix sSIK «BOJILHACIEY, «POYHACIIL, «OpaTIpCcTBay, «3romay. [laHsi-
11e BOJIbHACIII, SIK MpaBisia, BHICTyIAe ¥ BBIVIAA3E (POPMYIIBI «IIpaBbl 1 BOJbHACI» ab0
«TpaBbl, CBa0OABI 1 BoOJbHACH». TakiM dYblHaM, BOJIBHACIIL aTascamiiBajacs 3
cacJIOYHBIMI TIpaBami 1 MpbIBUIEsIMI TUISIXTHL. [10bCKI Jacieaublk MUISXEIKaN MamiThId-
Hail KyJabTyphl O. ANIaiHBCKI BbUTy4Yae TPbI aCHOVHBIS BiIbI IIISXEIKIX BOJbHACIISY:
cBabo/ia cJI0Ba, BEpaBbI3HAHHS 1 BRIUIATHI Magatkay [4, c¢. 80]. XapakTapHa, mTO Kasi
I1. Ckapra BoIcTymae ¥ abapoHy MpajCTayHIKOY HETIPHIBLUICSBAHBIX CACIOYSY (MSIIIUaH i
CSUISIH), SIKiSL LIEPIBIh aj Madopay maayac apraHizaibli NUISXENKiX 3’e3fay, To ayTap
«Na pismo potwarzajace (...)» NajKpICliBae BHIKIIOYHACLH LUISXENKara caciaoys. Eu
crachUIaeIia Ha APBICTOIENS, Y TBOpaxX SIKOra 3HAXOJ3illb Y3raJIKy Mpa Toe, IITO Ca-
npayaHas Ipy>k0a MoXka OBIIb TOJBKI MaMi>K POYHBIMI, a HE MaMiXK MaHaM 1 HSIBOJIb-
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HiKaM [3, s. 45]. Akpamsi Taro ¥ HeTaTbIYHBIM COHCE aJ[3HAYacIlla HEIUIIXEIKae Maxo/-
*xanHe aytapa «Otoz tobie rokosz» [3, c. 41-42].

AcaOiByl0 poii0 Mae HeagHapa3oBas apTHIKYJALBIL Takora 3Haka, sk «Pau
[Nacnmanitas»y. ¥ nusixenkad namTbelaHail KynbTypbl Pau Ilacnanmitas pasrisaanacs sik
I3sIpKaBa, sIK CyKyIHACIlh COMMAaBBIX cTaHay (kaposb, Cenar i Ilacombckas 130a) 1 sk
CYMNoOJIbHACID YCEi NUIIXTHI [4, ¢. 27-30]. Aytap «Na pismo potwarzajace (...)» aa3Ha-
Yae IIMATJIKis apryMeHThI Ha KapbIClb Taro, mro ¥ Pausl [acnaniTait navatky XVII ct.
MeJla MECIa MapyIIPHHE NUIAXELKIX MpaBoy 1 BOJbHACUAY 1, SIK BBIHIK, 1HTIHIBIA J1a
absolutum dominium: mapyumHHE Kapajieyckail ymamail (QyHIaMEHTATbHBIX IMPaBOY
«TIaKTa KaHBEHTa», ITHapaBaHHE HUISXEIKIX MarpabaBaHHSY 1 METHIIbIM Ha coiiMax,
YBSII3EHHE MaJaTKay 1 NpbIMSIHEHHE KapaleyCcKiX yHiBepcanay Oe3 3rojbl HUIXTHI [3,
c. 44]. I'aThist apryMeHTbI Meli M3Tail JIeTiThIMI3alblio pokanly. Takcama ¥ pasrisaae-
MBIM TBOPBI 3HaYHAE Meclia MpbICBEYaHa apThIKYJISLIbI TaKiX 3HAKay SIK «aryjbHae 1a0-
PO» 1 «IPBIBATHBI IHTAPACY, KIS, SIK KO aJ3Havasacs, BHICTYIAIOb BAXKHBIMI MOMaH-
Tami ¥ JbICKypce, mpaactayneHbiM y «Otdz tobie rokosz». A¥ytap «Na pismo
potwarzajace (...)» mMar yBari Haa3susie aamayneHHro T33icy [1. Ckapri, 3rojHa 3 sKiM
pOKaIl cTay BbIHIKaM MPbIBATHBIX KPbIyAay Kpakayckara BasBoJbsl M. 33mkbi00ycKara.
VY cynpatpBary raramy nacisfoyHa CUBsp/pKaclla, ITO poKalll adaripaelia Ha aryJsib-
HYIO BOJIIO IUIIXTHI ¥ abapoHy cBaix MMpaBoy i BojbHacIy [2, ¢. 41- 43].

[TancymoyBaroubl, MOXHa aj3Haublllb, IITO CyMpalbieriacib AbICKypcay y
NpaJICTayJIeHbIX TAKCTaX abyMOYJeHa ThIM, IITO Ma3iThlyHae a00 HeraThlyHae 3HAUYIH-
HEe KJIIYaBbIX IMyHKTay abaripaemiia Ha NpPbIHLBIIOBA PO3HBIS apTHIKYJISLBIAHBIS
NpakThiki. MOKHA 3ayBaKblllb, IITO, aKpaMmsi KJIHOUaBOTa MYHKTY («pOKAID»), 1HIIbIS
3HaKl, IITO apTHIKYJIOKOLIA ¥ NBICKypcax, He 3 SYJSrolla MepaMeHHbIMI 1 HE BBI-
KITiKamolb OapanbObl. APO3HEHHE Hajsirae ¥ ThIM, IITO ¥ KOXHBIM JIBICKypCE CIie-
IBISUTbHA AKIPHTYIOIIA aHbIsA 1 ITHApYIOIA 1HIIBIS 3HAKI, JaracaBaHblsl Ja Kalll-
TOYHACISY MaTiThIdHAK KyasTyphl Paubl [lacnamitait pasrisgaemara nepbisiay. AHTBI-
paxamoBbl TKCT [1. Ckapri Halimepin apThIKYJIOe 3HaKI, 3BSI3aHbIS 3 KAIITOYHACISIMI
rpamajickara aj3iHCTBa, IpamaJicKail Oscrieki, CyBepIHHACII I3spKayHall ynaabl, a
TakcaMa 3 KaTaTilKiMi pajiridHa-MapadbHBIMI KaITOYHACIAMI. TAKCT y MaaTphIMKY
pokanry «Na pismo potwarzajace (...)» HalIepi apThIKYJIOe 3HaKl, 3BSI3aHbI 3 KOM-
IUIEKCaM IUIAXCIKIX cacloyHbIX KamroyHacissy (Pau Ilacmamitas sk cymonbHAcIb
yCEH IIUISXTHI, ITPaBBI 1 BOJBHACI MUIAXTHI 1 HEa0X0JHACIIb 1X a0apOHbI).
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